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Annotatsiya,  mazkur m@jolada ingliz 7tilidagi ta’kidlovchi  (emfatik)
konstruksiyalarning pragmatik va stilistik ta’siri tadqiq etiladi. Ta’kid nutq jarayonida
ma 'no shakllantirish, tinglovchi )éoki o0 ‘quvchi e’tiborini muhim axborotga qaratish hamda
muallifning kommunikativ magsadini kuchaytirishda muhim rol o‘ynaydi. Tadqgiqotda
sintaktik inversiya, parallel konstruksiyalar, cleft gaplar, takror va ritorik savollar kabi
ta’kid vosztalarzmng funksional -ahamiyati og ‘zaki va yozma diskurs misolida tahlil
qilinadi. Pragmajzk nuqtai nazardan; e/ry‘atlk strukturalar yangi yoki qarama-qarshi
ma’lumotni a]mtlb ko ‘¥satish, munosabat bildirish va ta’sirchanlikni oshirishga xizmat
giladi. Stilistik jihatdan esa ular nutqning ifodaviyligini, emotsional kuchini va matn
uyg ‘unligini  ta’minlaydi.  Tadgiqot natijalari shuni ko ‘rsatadiki, ta’kidlovchi
konstruksiyalar oddiy grammatil-Shakl”emas, balki inghi diskursida talgin va mulogot
Jarayoniga sezilarli ta’sir ko ‘rsatyvchi samarali vositadir.

Kalit so‘zlar: emfatik konstruksiyalar, pragmatika, stilistika; ingliz diskursi, inversiya,
parallelizm, ritorik savollar, kemmunikativ maqsad, ifodaviylik

AHHOTAUMA, 8 aa}mou cmamoe | paccmampueaemcs j npazmMamueckoe  u
cmuaucmuyeckoe 603()eucm/6wﬂkd)amuqecmx KOHc‘ﬂ%}KWL‘i 8  AHeULCKOU
KOMMYHUKayuy.  IOmeazal uepaem  6adCHYIO — pOJIb -~ 8. OpMUPOBAHUU  CMBLCIA,
AKYEHMUPOBAHUL SHAYUMOU UHpOpMAYUL U YCUReHUU KOMMYHUKAMUBHO20 HAMEDEHUS.
cosopawezo. B uccnedosanuu ananusupyiomes makue Cpedcmea 8bipaxcenus dmpasol,
KaK — CUHMAKCUYECKAs UHBepCUs, NApAIelbHble  KOHCMPYKYUY,  PACWeniéHuble
npeonodxcenus (cleft sentences), noemop u pumopuueckue 80NPOCHL, A MAKHCE UX
@DYHKYUOHATILHASL 3HAYUMOCMb 8 YCIMHOM U nucbMeHHoM ouckypce. C npazmamuieckou
MOUKU 3peHusi ImM@amuyeckue CMPYKMypbl CNOCOOCMBYIOM GblOCNIEHUIO HOBOU UNU
KOHMPACMHOU UHPOpMAYUL, BbIPANCEHUIO NOZUYUU ABMOPA U YCUTLEHUTO Y0edcOaue2o
agppexma. Co cmunucmuyeckoli mMouKu 3peHusi OHU NOBLIUAIOM BbIPAUMETLHOCD,
IMOYUOHANLHYIO HACLIWYEHHOCMb U C8A3HOCMb mekcma. Pesynbmamel ucciedosanus
noomeepoicoarom, 4mo ampamuveckue KOHCMPYKYUU  SAGIAIOMCA  He  NPOCHO
SPAMMAMUYECKUMU 8APUAHMAMY, A IPPEKMUBHBIMU KOMMYHUKATMUBHBIMU CPeOCmEamU,
BIUAIOUWUMU HA UHMEPNPEMAYUIO U 83AUMOOeUCMEUE 8 AHTUUCKOM OUCKYDCE.
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Abstract, this article explores the pragmatic and stylistic impact of emphatic structures
in English communication. Emphasis plays a crucial role in shaping meaning, guiding
interpretation, and strengthening the speaker’s communicative intention. The study
examines various emphatic devices such as syntactic.inversion, parallel constructions, cleft
sentences, repetition, and rhetorical questions, analyzing their functional significance in
both spoken and written disc,é-itrse. From a pragmatic perspective, emphatic structures
contribute to highlighting new" or contrastive information, expressing attitudes, and
enhancing persuasive effect. S?)ilistically, they }lcrease expressiveness, emotional
intensity, and textual cohesiont. The research is based on descriptive and analytical
methods, drawing examples from’authentic English texts. The findings demonstrate that
emphatic constructions are | Hiots, merely - grammatical variations but powerful
communicative tools that influence interpretation and interaction in English discourse.
Keywords: emghatie Structures, pragmatics, stylistics, English discourse, inversion,
parallelism, rhet@‘.lficﬁl,‘qu.’estions,,éommu/uimtive intention, expressiveness
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Introduction | Y \

Language is not only a system of grammatical rules but also a dynamic means of
expressing intention, attitude, andperspective. In real comfunication, speakers and writers
constantly seek ways to highlight important information, clarify meaning, and influence
their audience. One of the most effective linguistic tools used ot this purpose is emphasis.
In English communicatiefi, s@mphatic structures play a 51gn1ﬁcant role in shaping
interpretation and guldlng%hé-ﬁstener s or reader’s attention toward specific elements of a
message. Emphasis in English M@(pressed through a Vaxgeﬁ/ of syntactic and stylistic
devices, including inversion, parallel constructions, cleft sentences, repetition, and
rhetorical questions. These structures-are not random variations in sentence form; rather,
they serve specific ‘communicative functions. Speakers can emphasize new information,
create contrast, convey emotional involvement, or bolster persuasion by changing the
standard word order or repeating important components. Therefore, emphatic constructions
contribute to a sentence's pragmatic force and stylistic effect in addition to its grammatical
organization. From a pragmatic standpoint, emphasis signals what is novel, significant, or
contrastive in a particular context, which aids in structuring discourse. It influences how
the message is understood and reflects the communicative intention of the speaker.
Emphatic devices improve expressiveness, rhythm, and coherence from a stylistic
perspective, making writing and speech more vivid and powerful. They are particularly
evident in everyday conversation, academic discourse, literary works, and public
speeches?®. Despite the extensive discussion of emphatic structures in syntax and stylistics,

38 Halliday, M. A. K. (1976). Cohesion in English. London: Longman, p. 324. ol
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more research should be done on their combined pragmatic and stylistic effects
in actual communication. Thus, the purpose of this study is to investigate the role of
emphatic constructions in English discourse and to assess how they affect interaction,
meaning, and interpretation. The article aims to show that emphatic forms are crucial
instruments in successful English communication rather than just grammatical substitutes
by examining both their structural traits and communicative purposes. Information
structuring is one of emphasis's main practical uses. Information is usually separated into
two categories in communication:.what is new ot significant and what is already known.
By highlighting novel or contfésting ¢lements, emphatic structures aid in communicating
this distinction. For instance,-éleft constructions explicitly indicate which part of the
message carries the main comMunicative weight. Another significant function is
expressing contrast. Inversion and, fronting often”highlight opposition or unexpected
outcomes. By emphasizing a patticular element, the speaker implicitly contrasts it with an
alternative possibility. This stréteggsstrengthens argumentative discourse and enhances
persuasive effect. Emphasis also conveys the speaker’s attitude and emotional stance.
Through repetition inténsiﬁed word order, or rhetorical questioning, speakers may express
surprise, disbelief; certalnty, or nrgeney.~In this way, emphatic constructions serve as
markers of interpersonal meaning, mﬂuencmg how_the audience perceives both the
message and the speaker. Furthermore, emphatic forms cor‘ltrlbute to managing interaction.
In conversation, they can signal disagréement, correction, or clarification. In written
discourse, they guide the reader’safiterpretation and prevéﬁ‘t ambiguity by clearly marking
the focal point of the statement.™

The stylistic value of emphatic structures becomes espbmaﬂy evident when analyzing
different genres of English'@ommunication. Their frequency and function vary depending
on the context, purpose, atid au audlence In literary texts, inversion and parallelism enhance
aesthetic quality and rhythmMss often manipulate s§ntence structure to create
dramatic tension or emotiénal depth. The deviation from neutral word order attracts
attention and adds expressive foree to narration and dialogue. In public speeches and
persuasive discourSe, “parallel .constructions and rhetorical questions are particularly
prominent. These devices create a sense of unity and momentum, making arguments more
compelling and memorable. The repeated structure strengthens the logical flow and
intensifies emotional appeal®”.

Conclusion

This study has demonstrated that emphatic structures play a significant role in English
communication. Devices such as inversion, cleft sentences, parallel constructions,
repetition, and rhetorical questions are not merely formal variations but purposeful tools
that shape meaning and guide interpretation. From a pragmatic perspective, these structures
help organize information, highlight important elements, and express the speaker’s

3 Huddleston, R., & Pullum, G. K. (2002). The Cambridge Grammar of the English Language Cambridge:
Cambrldge L@nlversny Press, p. 1375.
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intention and attitude. Stylistically, they enhance clarity, coherence, and
persuasive impact across different types of discourse.

Overall, emphatic constructions contribute to both the structural and expressive
dimensions of language, confirming their importance in effective and meaningful English
communication.
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